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COMPANY HISTORY
FIRMENGESCHICHTE / HISTORIE FIRMY / HISTORIA FIRMY

The company is established 
and manufacturing of plastic 
casings is started up

Company Profile changes 
and basket awning 
manufacturing is launched

Peak in sales and in 
production of basket awning

Herstellungs- und 
Verkaufsgipfel der 
Korbmarkisen

Vrchol produkce a prodeje 
korbových markýz

Szczyt produkcji
i sprzedaży markiz 
koszowych

Manufacturing
and installation of beer 
gardens is launched

Beginn der Herstellung 
und Montage von 
Biergärten

Zahájení výroby
a montáže restauračních 
zahrádek

Rozpoczęcie produkcji
i montażu ogródków 
piwnych

Manufacturing profile 
changes into tent 
production. Sewing and 
ironworks room opens up

Branchenwechsel auf die 
Zeltherstellung. Eröffnung 
einer Näherei und 
Schlosserei 

Změna oboru na výrobu 
párty stanů, otevření šicí
a zámečnické dílny

Zmiana branży na 
produkcję namiotów. 
Uruchomienie szwalni
i ślusarni

Gründung der Firma und 
der Beginn der Kunststoff-
gehäuseherstellung

Branchenwechsel
und der Beginn der 
Korbmarkisenherstellung

Změna oboru a spuštění 
výroby korbových markýz

Zmiana branży
i uruchomienie produkcji 
markiz koszowych

Založení firmy a zahájení 
výroby skříní z umělých 
hmot

Założenie firmy
i rozpoczęcie produkcji 
obudów z tworzyw 
sztucznych

1989

Relocation of production 
into new facilities
in Wodzisław Sląski

An in-house digital 
printing room is started up

Our own ERP system
is created to optimise 
production processes

Erschaffung unserer 
eigenen ERP-Systems, 
der Herstellungsverfahren 
optimiert 

Vytvoření autorského 
systému ERP 
optimalizujícího výrobní 
procesy

Stworzenie autorskiego 
systemu ERP 
optymalizującego procesy 
produkcyjne

The Czech branch, Mitko 
s.r.o., is established
with its sales department 
located in Brno

Gründung der 
tschechischen 
Gesellschaft Mitko s.r.o. 
und die Eröffnung einer 
Verkaufsabteilung in Brno

Založení české firmy 
MITKO s.r.o. a zahájení 
přímého obchodování
na trzích ČR a SK

Założenie czeskiej spółki 
Mitko s.r.o. i otwarcie 
działu sprzedaży w Brnie

Octagonal tent frame 
manufacturing
is launched

Beginn der Herstellung 
von Zelten mit einem 
achteckigen Profil

Spuštění výroby stanů
s osmiúhelníkovým 
profilem pod označením 
OCTA PRO

Uruchomienie produkcji 
namiotów o profilu 
ośmiokątnym

Erwerb eines Gebäudes 
und Verlagerung der 
Herstellung nach Loslau 
(Wodzisław Śląski)

Eröffnung einer eigenen 
Digitaldruckerei

Pořízení vlastních 
tiskových strojů
pro digitální tisk

Uruchomienie własnej 
drukarni cyfrowej

Zakoupení vlastních 
výrobních prostor
a přestěhování výroby
do města Wodzisław Śląski

Zakup budynku
i przeniesienie produkcji
do Wodzisławia Śląskiego

1993 1994 1997 2004 2007 2008 2013 2014 2016
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WE ARE GLOBAL
WIR SIND GLOBAL / JSME GLOBÁLNÍ / JESTEŚMY GLOBALNI
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EXPRESS TENTS
EXPRESSZELTE / NŮŽKOVÉ STANY / NAMIOTY EKSPRESOWE

We use express tents for all our events. We have tested them
in different conditions and they withstood literally everything.

Nůžkové stany používáme při všech našich akcích. Využíváme
je v různých podmínkách a stany vydržely i největší zatížení.

Namiotów ekspresowych używamy podczas wszystkich naszych 
eventów. Testowaliśmy je w różnych warunkach i konstrukcja 
przetrwała dosłownie wszystko.

Expresszelte kommen während aller unserer Veranstaltungen 
zum Einsatz. Wir haben diese unter verschiedenen Bedingungen 
getestet und das Gestell hat buchstäblich alles überlebt.
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JEHLAN STARSHADES
JEHLAN ZELTE / STANY JEHLAN / NAMIOTY JEHLAN

Jehlans are very large. We were afraid that they would take 
forever to set up, but in 40 minutes we had an advertising
shelter for 100 people ready to use!

Jehlany představují největší zastřešení. Obavy z dlouhé montáže 
se rozptýlily a během 40 minut jsme si zajistili reklamu a střechu 
nad hlavou až pro 100 osob!

Jehlany są ogromne. Obawialiśmy się, że rozkładanie zajmie 
wieczność. Tymczasem w 40 minut zapewniliśmy sobie reklamę
i dach nad głową dla 100 osób!

Die Jehlan Zelte sind riesig. Wir haben befürchtet, dass das 
Aufstellen eine Ewigkeit dauert. Inzwischen haben wir uns 
innerhalb von 40 Minuten eine Werbung und eine Abdachung
für 100 Personen gesichert!
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DOME TENTS
DOME ZELTE / STANY DOME / NAMIOTY DOME 

I’m demanding and wanted to stick out in the crowd, which
means that the new advertising carrier had to be special.
The Dome Tent satisfied my expectations.

Jsem náročný a chtěl jsem se odlišit v davu. Proto musel být nový 
reklamní nosič zcela výjimečný- stan Dome splnil má očekávání. 

Jestem wymagający i chciałem wyróżnić się z tłumu, wobec
czego nowy nośnik reklamowy musiał być wyjątkowy.
Namiot Dome spełnił moje oczekiwania.

Ich bin anspruchsvoll und ich wollte von der Masse abheben, 
deswegen musste das neue Werbemedium einzigartig sein.
Das Dome Zelt erfüllte meine Erwartungen.
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SEATS
SITZE / SEDACÍ VAKY / SIEDZISKA

Sometimes you just need to unwind and moving business into
a relaxation zone seems right.

Někdy je dobré odložit oblek a přesunout obchodní záležitosti
do pohodlnějšího prostředí. 

Warto czasami zrzucić garnitur i przenieść sprawy biznesowe
do strefy relaksu.

Es lohnt sich manchmal den Anzug auszuziehen und die Business-
Angelegenheiten in die Entspannungszone zu übertragen.
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PARASOLS
SONNENSCHIRME / SLUNEČNÍKY / PARASOLE

We were looking for the ideal advertising carrier. Mitko suggested 
a comprehensive solution - parasols. We are very satisfied!

Hledali jsme ideální reklamní nosič. Ve firmě MITKO nám vnukli 
nápad na univerzální řešení v podobě slunečníků. Jsme s nimi 
velice spokojení. 

Szukaliśmy idealnego nośnika. W Mitko podsunęli nam pomysł 
uniwersalnego rozwiązania w postaci parasoli. Jesteśmy z nich 
bardzo zadowoleni!

Wir waren auf der Suche nach einem perfekten Werbeträger. Bei 
Mitko haben Sie uns die Idee einer Universallösung in Form eines 
Sonnenschirms vorgeschlagen. Wir sind mit diesen sehr zufrieden!
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FLAGS
FAHNEN / VLAJKY / FLAGI

The short deadline seemed impossible. Mitko was very supportive 
and that convinced me to buy their flags, which accompany me all 
season round!

Šibeniční termín se zdál být nesplnitelný. Podpora z firmy MITKO 
mě přesvědčila o nákupu vlajek, které mne doprovázejí po celou 
sezónu!

Ciasny termin wydawał się nie do zrealizowania. Wsparcie z Mitko 
przekonało mnie do zakupu flag, które towarzyszą mi przez
cały sezon!

Ein enger Termin schien uns unmöglich. Die Unterstützung
von Mitko hat mich zum Kauf von Fahnen überzeugt, welche
mich die gesamte Saison begleiten! 
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ROLLUPS
ROLLUPS / ROLL-UP BANNERY / ROLLUPY 

We had a problem choosing right tent accessories. The sales 
department suggested rollups. It was a very good choice.

Měli jsme dilema, jaké bychom měli zvolit příslušenství ke stanu. 
Díky poradenství z oddělení prodeje jsme vybrali právě Roll-up 
bannery a byla to dobrá volba. 

Mieliśmy dylemat dotyczący wyboru dodatków do namiotu.
Dzięki doradztwu działu sprzedaży wybraliśmy rollupy.
To był bardzo dobry wybór.

Wir hatten ein Dilemma betreffend der Auswahl von Zubehör
für das Zelt. Dank der Beratung der Verkaufsabteilung haben 
wir uns für Rollups entschieden. Dies war eine sehr gute 
Entscheidung.

30 31



ADVERTISING
BARRIERS
WERBEBÄNDE / PLOTOVÁ POLE / PŁOTKI

Event allocation area could be done using either advertising 
barriers, flags or banners. We have chosen Mitko’s new offer - 
advertising barriers. We are very satisfied.

Vyčlenění plochy pořádané akce nám mohly zajistit plotová pole, 
vlajky nebo bannery. Zařadili jsme proto do nabídky novinku- 
plotová pole. Jsme s nimi velice spokojeni. 

Wydzielenie powierzchni eventu mogły zapewnić nam płotki,
flagi lub banery. Wybraliśmy nowość w ofercie - płotki.
Okazały się strzałem w dziesiątkę!

Die Abgrenzung der Eventfläche konnten uns Werbebände, 
Fahnen und Banners garantieren. Wir hatte die Neuheit
im Angebot gewählt – Werbebände. Wir sind mit diesen zufrieden.
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OUR CUSTOMERS
UNSERE KUNDEN / DŮVĚŘUJÍ NÁM / NASI KLIENCI

NOTES
NOTIZEN / ZÁPISKY / NOTATKI
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Mitko Sp. z o.o.

os. 1 Maja 16G
PL 44-304 Wodzisław Śląski
NIP: 647-050-95-72

Tel. +48 32 444 66 16
kontakt@mitko.pl
www.mitko.pl

Mitko s.r.o.

Jana Babáka 2733/11
612 00 - Brno, ČR
IČ: 02777631

Tel. +420 607 090 207
obchod@mitkoforevents.cz
www.mitkoforevents.cz


